
Kamer der Vo!ksvertegenwoo.rdige"', 

VERGADEillNG VAN 1 Ö JUNI .f 922. 

Wetsvoorsteltot wij~iging van de artikelen 22, 2·3, 24, 26, 37, 39, 40 ~ 67 
der wet van 23 November· 1919· op de militaire pensioenen. 

TOELICHTING. 

Murœ HERREN, 

Het wetsvoorstel, dat wij de eer hebben aan de Kamer te onderwerpen, heeft 
ten doel aan de weezen en rechthebbenden van onze in den oorlog gevallen 
soldaten eene schadeloosstelling te verzekeren, die beter strookt met het geleden 
stoffelijk onheil. 
't Waren ongetwijfeld redenen van financieelen aard, die de Regeering van 

1910 er toe gebracht hebben slechts de geringe tegemoetkomingen, welke thans 
verleend worden, voor le stellen. 

Doch het ware kleinzielig, tegenover de stijgende levensduurte, het bedrag van 
driehonderd frank te behouden voor het. pensioen der weezen en van achthonderd 
frank voor <le tegemoetkoming welke aan den vader en de moeder gezamenlijk 
wordt verleend. 
Inzonderheid, wat betreft de ouders van onze roemrijke dooden, had de wet 

van 23 November, bij afwijking van de gewone regeling der militaire pensioe­ 
nen, beslist dat zij slechts eene tegemoetkoming zouden ontvangen in evenredig­ 
heid met hun vermogenstoestand. Ons scheen het toe, dat dit stelsel niet geluk­ 
kig was : het laat te veel ruimte aan willekeur en aan missingen. Wij wenschen 
dus de invoering van een eenvormige regeling. 

Ons voorstel, dat edelmoediger is dan de wet van 19t9, strekt, anderzijds. er 
toe om het pensioen te verleenen niet alleen aan de Belgische rechthebbenden, 
maai· ook aan die onder hen welke, tol eene geallieerde of tot eene onzijdige 
natie behoorende, hun zoon hebben geschonken voor de belangen van ons 
Vaderland; wij achten het onnoodig op de billijkheid van deze uitbreiding aan 
te dringen. 

Met het pensioen der weezen van minder dan -18 jaar oud op f ,080 frank per 
jaar te brengen (te weten 3 frank per dag), zal het Parlement aan de oorlogs­ 
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weduwen toelaten hare kinderen op te voeden zonder tot de openbare welda­ 
digheid .haar .toevlucht te moeten .nemen. 
Eindêlijk1 het scheen ons noodzakelijk de geschillen over de rechten der ver­ 

kri*ers, in den schoot der Commissiën voor ~c pensioenen gerezen, in bijzijn·van 
partijen te wijzen. Het spreekt van zelf dat, ingevolge deze nieuwe bepaling, de 
belanghebbenden, wier aanvraag onder de vroegere regeling niet werd aangeno­ 
men, zullen moeten opgeroepen én gehoord worden. 

Alvorens deze korte toelichting te sluiten. achten wij het noodig nogmaals de 
aandacht van de Regeering en inzonderheid van de Ministers van Landsver­ 
dediging en van Buitenlandsche Zaken te vestigen op den deerniswaardigen 
toestand van: onzë landgenooten wier zonen in den dienst' van Frankrijk werden 
gedood. Dit geallieerde· land keert hun, ter oorzakc van hunne· Belgische 
nationaliteit, geen pensioen uit. 

Het ware noodzakelijk, ofwel langs diplomatischen weg te handelen, ofwel 
aan de Kamer het mislukken te doen kennen van de onderhandelingen die reeds 
hebben plaats gehad, opdat er ónver\vijlcl \fo·óÎ' · ons Parlement maatregelen 
worden genomen ten voordeele van deze belangwekkende slachtoffers van den 
oorlog. 

. . . 

WILLIA~l VAN REMOÖRTEL. 
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Chambre des Représentants. 

S1tANCE nu 1 ti JuJN 1922. 

Proposition de loi apportant des modifications aux articles 22, 23, 
24, 26, 3 7, 39, 40 et 67 de la loi du 23 novembre 1919 sur 
les pensions militaires. 

DÉVELOPPEMENTS 

MESSŒURS, 

La proposition de loi que nous avons l'honneur de soumettre à hi Chambre 
a pour but d'assurer, aux orphelins et ayants droit de nos soldats victimes de la 
guerre, une réparation plus udéquate au préjudice matériel subi. 

Des considérations budgétaires ont sans doute amené le Gouvernement de HH 9 
à ne proposer que les minimes allocations actuellement appliquées. Mais il serait 
peu humain, devant l'accroissement du coût de la vie, de maintenir au taux 
annuel de 300 francs la pension des orphelins, et à celui de 800 francs l'alloca­ 
tion maxima attribuée au père et à la mère conjointement. 

En ce qui concerne particulièrement les parents de nos morts glorieux, la loi 
du 23 novembre, faisant une exemption au régime ordinaire des pensions mili­ 
taires, avait décidé qu'ils ne recevraient qu'une allocation accordée d'après leur 
situation de fortune. Il ne nous a pas paru que ce système fût heureux; il laisse 
trop de place à l'arbitraire et aux erreurs. Nous souhaitons donc l'instauration 
d'un régime uniforme. 

D'autre part, notre proposition, plus généreuse que la loi de 1919, tend 
à accorder la pension non seulement aux ayants droit belges, mais aussi à ceux 
d'entre-eux qui, appartenant à une nationalité alliée ou neutre, ont donné leur 
enfant à la cause de notre patrie; nous croyons inutile d'insister sur Ia légitimité 
de cette extension. 

En portant à ·I ,080 francs par an (c'est-à-dire à a francs par jour) la pension 
des orphelins agés de moins de 18 ans, le Parlement permettra aux veuves de 
guerre d'élever leurs enfants sans recourir à la bienfaisance publique. 

Enfin, i I nous a paru nécessaire de rendre contradictoires les discussions qui 
surgissent au sujet des droits des impétrants dans le sein des Commissions des 
pensions. Il va de soi que, par conséquence de cette disposition nouvelle, les 
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intéressés dont la demande n'aurait pas été admise sous l'ancien régime devront 
être convoqués et entendus. 

Avant de terminer cette courte justification, nous croyons devoir attirer une 
fois encore l'attention du Gouvernement, et en particulier de MM. les Ministres 
de la Défense nationale et des Affaires étrangères, sur la situation lamentable de 
nos nationaux dont le fils a été tué au service de la France : ce pays allié ne leur 
sert point de pension à cause de lem· nationalité belge. Il y aurait lieu, soit d'agir 
par la voie diplomatique, soit de faire connaître à la Chambre l'échec des négo­ 
ciations qui auraient eu lieu déjà, afin que des mesures soient prises d'urgence 
par notre Parlement en faveur de ces intéressantes victimes de la guer1·e. 

\V1LLJAM VAN REMOORTEL. 
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ANNEXE AU N° 317. 

Proposition de loi apportant des modi­ 
fications aux articles 22, 23, 24, 
26, 37, 39, 40 et 67 de la loi du· 
2 3 novembre 1919 sur les pen­ 
sions militaires. 

AnTICLE UNIQUE. 

Les modifications suivantes sont 
apportées à la foi dil 23 novembre i9t9 
sut· les pensions militaires. 

AnT. 22. - A défaut des ayants 
droit désignés aux articles précédents, 
les père et mère du militaire décédé 
ou disparu dans les conditions ouvrant 
à. la veuve des droits ù la pension, 
jouiront de la pension prévue à l' arti­ 
cle 39, s'ils sont Beiçee ou sujets d'une 
nation alliée ou neutre. 

AnT. 23. - A défaut du père et de 
la mère, la pensum sera accordée aux 
grands parents dans les conditions déter­ 
minées à l'article 22. Toutefois, si le 
militaire a des frères et sœurs âgés de 
moins de 16 ans accomplis ou inca­ 
pables, par suite d'infirmités, de subve­ 
nir ~, leurs besoins, la pension est accor­ 
dée exclusivemeutà ces derniers et payée 
aux personnes qui en ont Ia charge. 

Chaque grnnd' parent ou chaque couple 
tie gl'ands-parcnl8 11c pourra recevoir . . 

qu'une seule pension. Les frères el 

BIJLAGE VAN N• 317. 
= 

Wetsvoorstel tot wijziging van de arti­ 
kelen 22, 23, 24, 26, 37, 39, 40 
en 67 der wet van 23 Novem­ 
ber 1919 op de militaire pen­ 
sioenen. 

EENIG AltTIKEL. 

In de wet van 23 November i9f9 
op de militaire pensioenen worden de 
volgende wijzigingen gebracht : 

An'I'. 22. - Bij gebreke aan de 
bij bovenstaande artikelen opgegeven 
rechthebbenden, zullen de vader en de 
moeder van den militair overleden of 
vermist in de omstandigheden, die aan 
de weduwe rechten op een pensioen 
verleenen, het bii artikel 39 voorzien 
pensioen ontvangen, indien zij zijn Belg 
of' onderdaan ,uan eene geallieerde of 
onzijdige natie. 

Anr. 23. - Bij ontstentenis van den 
vader of de moeder, zal het pensioen wor­ 
den verleend aan de grootouders in de 
voorwaarden bepaald bij artikel 22. 
Echter, zoo <le militair broeders en 
zusters heeft beneden den vollen leef­ 
tijd van zestien jaar of onbekwaam, uit 
hoofde van lichaamsgebreken, in hunne 
behoeften te voorzien, dan zal het pen­ 
sioen uitsluitend aan deze laatsten ver­ 
leend en aan de personen, die er den 
Jast van hebben, betaald worden. 

leder grootouder of elk paar groot­ 
ouders zal slechts een enkel 11ensioen 
kunnen ontvangen, De broeders en zus- 
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sœurs recevront, ensemble, une pension 
égale ;1 celle qui serait réservée à la 
gl'and'mère veuve. 

AnT. 2/~. - Le taux spécial figurant 
aux articles B9 et 40 sera appliqué aux 
' ' d' ' l' ' peres, meres, gran . peres, granc meres; 

ou àssirnilés, des militaires tués et dis~ 
pa'rus au cliamp de lmtaille ou morts 
par· suite de blessures reçues, d' acculous 
éprouvés, ou· de. mai acties contractées Ôu 
agg1'avées durant la mobilisation du 
29 septembre 191ff'. -~·"-• ,io,1.4 pf I.P. 

· Pou» les droits existants au moment 
de la .pr~rriutgition üe la 'pr~se,~tf l~f, 
la pensióti , l)rèiul cour« à pari{r du 
r janvier 1922. 

tors zullen te zamen een pensioen ont­ 
vangen gelijk aan dat welk aan de 
grootmoeder-weduwe zou worden ver- 
leend. 

. À.R'r. 24. - Het bij de m·tikelen 39 
~n 40 uermelde bijzondei· bed1'ag wordt 
toegepast aan. de.vaflers., moed~r,s,-groot-:-, 
vaders, gtoolrri~r~a'ê1:s, of 4<W1'f!l~4t ge~ 
iW,gesteläen, v,dn de nriiit~_ire1i _ge~ood 
i)/ verdwen'en op het slagv'eld of over­ 
~eden ten ·gevolge va11 01it'vi11tàen k1J!èt­ 
.,uren, van overkomen ongevallên/o[van 
ovaedane of verergerde ziekten tijdens 
if,e movuisâne vari <terL u"i;' ~"'"""" . .., •.• _ 
1clien 1 Augustus 1914 en '.29 Septem­ 
ber 1919. 
'. Voor._ d~ 1·epl~tfn ~~~{~~TT~~ op .. «m; 
ifag_ van de ~(«o/ldif1ing . 1çze1: . ~~et 
~egmt !tet pensioen te loopen met fogang 
v,an 1 Jtmuari 1922. 

Anr. 26: - Les droits des ascendants : AnT. 26. - De rechten van de. v~r.-:­ 
rlu premier degré sont ouverts à toute wanten in de opgaande linievan den eer­ 
Pq{~O'}n~ . qui justifie avoir recueilli, .sfeq,g1·aad gaan over opiederpersoon die 
élçv{:; ~~. entretenu l' ~n fant orphelin ou ~ew,ij~t het weeskind of serl:a,ten k.i~id te 
abandonné el avoir remplacé ses parents ~e!J.~sn op~~nornen, opgevoed.en.onder­ 
:1u1Jrè_~ de lui jusqu'à son appel sous les ~ouden, en zijne ouders. te. hebben 
drapeaux. vr1·vangen tot het oogenblik van zijne 

,o)3roeping onder de wapens. 
Dans Ic cas d'abandon, les ascendants :. In geval van verlating, verbeuren de 

sont eux-mêmes déchus de leurs droits verwanten in de opgaande linie· zelf 
à la pension. hunne rechten op het pensioen 

Ain. 37. - La pension <le la veuve 
cl (k l'épouse du militaire disparu est 
majorée de 1,080 francs pour chaque 
enfant de moins de ,(8 ans. 

AnT. B~. ·:-:-: Les pensions mentionnées 
à l'article 22 .sont ûxèes comme suit : 

. t t • 

Taux Ï!o:1. · 
lp~ltl. notmtl. 

Pour le père et la mère 
conjoùitemenl, ou pour . 

An1. 37.-Het pensioen der weduwe 
en der echtgenoote van den vermisten 
militair wordt verhoogd met 1,080.frank • 
ypor ieder kind beneden -1-8 jaar. 

Anr. 39. - De bij artikel 2j: ver­ 
melde pensioenen worden vastgesteld 
~\s vÓlgt : · 

Bljull111r llonnu\ 
bedn.g. btdng. 

Voor den vader en de 
moeder te zomen; o( v90;. 



la mère en cas <ie désiste- 
ment du père. 1,500 

Pom· le père »eu], 
re-marié ou non . 900 

Pou?' le père ilioorcé, 
remarié ou non . 750 

Pour la mère non ma­ 
riée Olt veuve 110-n rema- 
riée 1,500 

Pour la mère diuor- 
c~t:, remariée ou non . 750 

Pour la mère ve.1w~ 
remariée ou pour la mère 
qui a contracté mariage 
depuis le décès du mili- 
tait-e . . . 900 

de moeder ingeval de. va- 
5001 der er i•an afziet . 1,500 

Voor den al of niet 
.1001 hertrouwden vader-we- 

Si le père ou la mère ont perdu plu-, 
sieurs enf. anis par suite lies causes uuli­ 
quées à l'article 24, la pension sera 
augmentée de 300 francs pom· chaque 
enfant décédé à partir du deuxième 
inclusivement. 

AnT. 40. - Les pensions mention­ 
nées à l'article 23 sont fixées comme 
suit, dans chaque ligne : 

ÎlUl ÎlUl 
1pétial nerma], 

Pour Le (Jrand-pè-re et 
la qrund'mère conjointe- 
ment et séparément . .900 

Pour le grand-père ou 
la grand'mère veufs 1·e- 
mariés. 450 

Pour le grand-père di- 
vorcé, remarié Olt non . 450 

duunuiar 

500. 

900 300 
Voor den. u-it den echt 

2501 (lescheiden, alo{ niet her- 
trouwd<~n vader . 750 25 0 

Voor de niet gehuwde-, 
moeder o( de niet her- 

5{)(] 1 trouuide weduwe . 1·,200 500· 
Voor de uit den echt 

2501 gescheiden, al of niet her- 
trouwde moeder . 750 250 

V 001· de hertrouwde 
moeder-weduwe of uoor 
de moeder die sedert he! 
overl-ij4en va-,i den mili- 

8001 ta_ir hertrouusl is. . • 900 tJ00 

f 'ndicn de vader of de moeder verschei­ 
dene kinde1:e1i. hebben verloren. ten gevolge 
van de bij m·likel 24 vermelde oorzaken, 
wordt het pensioen ve1'/wo,gd met 300 
frank ·voor elk kuul overleden te rekenen 
van en met het tweede. 

Anr. 40. - De pensioenen vénneld 
in artikel 28 worden in elke linie vast­ 
gesteld als volgt : 

Blj1onder Normul 
be4ug. bedrag, 

Voor den qrootoader 
en de grootmoeda te 

4001 samen en afzonderlijk 
V 001· den hertrouwden 

qrootuader - weduwnaar 
200) of de f1e1·trouwde groot­ 

moeder-weduwe 
V oor de« uit den echt 

.200 1 gescheiden, al of' niet her­ 
trouwden grootvade1' 

900 

450 

450 

400 

200 

200 
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Pour la grcmd'mère 
divorcée, remariée ou nmi 

( IV ) 

V oor de. uit den echt 
400 2001 gescheiden, at of niet her­ 

/rouwde grootmoeder . 

Ain. 67. - Ajouter un qua­ 
triéme paragraphe ainsi con­ 
çu: 

Chacune - de ces Commissions sent 
tenue de convoquer les intéressés, 71ar 
Jeure recommandée, hui: jours au moins 
asuuü la séance cm cours de laquelle 
leurs tlroits · seront examinés; les inté­ 
ressés auront la f acuité de se présenter 
devant la _CommissiOJi au ·dit joitr, et de 
s~ [aire assistà d'un. conseU ~'ils le 
j-ugent utile. 

450 200 

ART. 67. - Een vierde para­ 
graaf toe te voegen, luidende : 

Elk dezer Co-mmissiën is verplicht de 
belanghebbenden, bij _ aangetee~enden 
brieî, op te 1·oepe:n tenminste actu 1agen 
váór de vergadering waarin lttt!J,ll~ rech­ 
ten onderzocht worden; de belang­ 
hebbenden mogen op den gestelden dag 
"1/001· de Commissie verschij-ne11 •. tn. zich 
van een raadsmon doen bijstaan. zoo zij 
het nuttig oordeelen. 

WtLUAM VAN RBMOORTEL. 

A. BuYL. 
G31 RrcnARJ). 
ALPH. G. VAN HoECK. 

Il. YANDfü\lEUl,BhROUCKE. 

JORIS VAN Ssvsnr-;N. 


